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Introduction

Dans le cadre du projet AER NOSTRUM, deux campagnes de mesure ont été mises en place
autour des ports dOAGgiacsDapmrui ednetu résmamrtfixaadee Cped
surveillance de Qualitair Corse, T | diagtedel | e
micro-capteurs. Enfin, quatre stations météo ontagtétéesafin de corréler les données obtenues
avec les différentes sources de podinti

L6objectif de cette campagne est de quant
globale, notamment celle issue du trafic routier et des centrales thermiques présentes a proximité plus
ou moins immédiate desvilles.l | e s 6 i n s edeilatparti@ alrds prdjeeAER HQSTRUM,
et vise ° approfondir | es connaissances sur | &

Afin de mener a bien ces missions, Qualitair Corse a pu bénéficier du soutien de résidents
locaux ayant a@pté de recevoir chez eux des micra pt eur s mesur antdesau pl
navires dans les habitatiori3e méme, grace au soutien de la Mairie de Bastia ainsi que des Chambres
de Commerce et doélndustrie de Cdeplayé auplusgproch®s e a
des ports.

En plus doéapporter des r®ponses plus pr®ci
recueillies servent ° calibrer deux mod | es ¢
chaque port.

Les deux maillagesnvisagésont lessuivants:

Figure 1 : Maillage Ajaccio (2.5km x 2.5kre} Maillage Bastig2.5km x 2.5km)
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Campagnes de mesures Ajaccio et Bastia

Les premiers instruments de mesures ont été progressivement déployés dans le cadre de la
campagne AER NOSTRUM a partir d@ebutjuillet 2021, pour une fin officielle de mesure fin
septembre 202Deux périodes estivales sont donc comprises, offrant alors la possibilité de comparer
les mesures durant la haute saison a celle de lapasses on, et doOéune ann®e s
choisies dans la cadre de cette étude sont les suivantes

01/07/2021C 30/09/2021
01/07/2021C 01/07/2022
01/07/2022C 30/09/2022

La campagne de mesure a pour o Bedacqualité ded 6 av
| 6air autour des ports de Bastia et Ajaccio
emplacements stratégiques, plus ou moins proches des ports et & des hauteurs différentes. Les
informations météorologiques ainsi que leféaténtes données logistiques et techniques du port
completeront le modéele.

Qualitair Corse possede déja dans chaque, \dllproximité des portdes stations de références
suivantes

- Un site urbainPM1o/ PM2s PM1 (+ comptage 180n@ 18 um),NOx, SOz etMétéo (DV,
VV, TC, PA, HR)]
- Un site trafic PM1o, NOx, SOz et Météo (DV, VV))

A cela a été rajouté un lot de micro capteN@: (x12) etPMx (x10) ainsi que 4tations
météopour ®t endr e au ma x i beuempldcemenis@esicapteursrsent ctiaisia ¢ t
principalement par rapport a leur pertinence pour le projet mais dépendent aussi des contraintes
techniques et administratives.

Enfin, un compteur de particules altfinesCPCa i n s i g u o urrPMauveaneny s e ur
renforcer en présion le maillage de ces mesures dans une station mobile sur Bastia.

Les données des stations fixes et mobiles sont automatiquement transférées dans la base de
données de Qualitair Corsayip intégrées au modele. Celles des maapteurs sont transférées sur

l e site du fournisseur, puis int®gr®es dans
application faisant | o0interface entre | es bas
Toutes les informations des mesures sompilécesd ans | annexe 2.
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.1 Ajaccio

Les instruments sur Ajaccio se décomposent selon le parc suivant

- 3 stations météo

- 5 couples de microapteurs N@/ PMx

- Deux analyseurs de Blyimodele FIDASParticules fines PM PM.s, PVho)
- Deux analyseurs de SO

- Deux analyseurs de NO

Au total, 7 lieux ont été choisis pour mailler au mieux la campagne de mesures. 4 a proximité
immédiate du port et 3 en ville

y Station Fixe Canetto
SMétéo Canetto B

Fl

3 e W A ST

SRS Hopital. (PMx/NO2) By

St Fixe
K St Mobile
Micro-capteur
Météo
|
Date : 28/09/2022

Auteur : Qualitair Corse
Source : Google Satellite // Qualitair Corse

Figure 2 : Carte du disposit déployé sur Ajaccio en 2021

Pour compléter les mesures de polluants, deux nouvelles stations météo ont été installées au
niveau du local des accds port de commerce ainsi que $aicapitinerie sud TindRossi,venant
sbaj out er xistante sarlCanettod ®) © e
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. Pas de . Hauteurs
Lieux Instruments temps Coordonnées 2 <ol
Micro-capteurPMx 1h )
Local des 41A55034. 5m
acces Micro-capteur NQ 1/4h 8A440622. 5
+DV/VV
Micro-capteurPMx 1h A1A55617
Gare maritime 8AL40 23 '3 20m
Micro-capteur NQ 1/4h
Micro-capteurPMx 1h )
Capitainerie 41A5505. 2 10m
Sud AJA Micro-capteur NQ 1/ah 8A44636. 3
+ DV /VV
Hopital Micro-capteurs 1h 41A55623. 15m
Ajaccio NO2/PMx 8A44069. 41
Micro-capteurPMx 1h
Station fixe 41A 528 .
- FIDAS (PMx) + NOx + ea ey ed  am
anetto SO, + Micro-capteur 1/4h '
NO. + DV / VWV
Station fixe 41A550632.
Abbatucci | NOX+SQ+CO+PMo|  1/ah 8A440617.9 °M
tefﬁggf:ire MiniMOB an 41A55625. | .
Sampiero (FIDAS PMx + SO) 8A440621. 5

Tableaul : Liste des lieux et instruments pour la campagne AER NOSTRUM sur Ajaccio

Les emplacements avec des dispositifs calibrés selon les directives du LCSQA sont grisés dans
le tableau et correspondent aux stati@msporaire®t fixes du dispositif de mesure.
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.2 Bastia

Concernant la ville de Bastia, la topologie particuliere du lieu permet de définir plusieurs points
de mesur es ) di ff®rentes haut eur s per mettan
modélisation. Les instruments se décomposenhdelparc suivant :

- 5 stations météo

- 5 couples de microapteurs N@/ PMx

- Deux analyseurs PM, modele FIDAS (Particules fines,FWb s, PMig)
- Un analyseur N@+ Un capteur N@

- Un Compteur de Particules CPC (7r@in 1um)

- Un Analyseur de PM modéle EDM180 (PN PM.5, PVho)

Au total, 10 lieux ont été choisis pour maillermieux la campagne de mesures

I P Py > B e

{i

% 1‘ 7-}\:‘ / iy
4 > T p ,' .

)

&

St Fixe
¥ St Mobile

Micro-capteur
Météo

Auteur : Qualitair Corse
Source : Google Satellite // Qualitair Corse

P G,

Figure 3 : Carte du dispositif déployé sur Bastia en 2021
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. Pas de . Hauteurs
Lieux Instruments temps Coordonnées 2 <ol
Micro-capteurPMx 1h )
Pylone 7 bis . 42M42012.1 3y
Micro-capteur NQ 1/4h 9A270612. "
+DV/VV
L Micro-capteuPMx 1h 42A410646.
CapltaéTirle Sud 9A2768. 9 5m
Micro-capteur NQ 1/4h
Micro-capteurPMx 1h 42A42610.
EgliseMadonna 9A2769. 3 15m
Micro-capteur NQ 1/4h
Micro-capteurPMx 1h " N
College Simon 49 ZAAé 46 16 05414 '( 20m
Micro-capteur NQ 1/4h :
Micro-capteur NQ 1h 42A4268. ]
Toit Mairie A A - A 25m
FIDAS (PMy) + DVAVWW |  1/4h JRLZTOTE
Station fixe PMio + NOx + SQ + 1/4h 42A420610. 3m
Fango DV/VV 9A260646.
Micro-capteurPMx 1h
Station fixe 42A41052 3m
Giraud FIDAS (PMx) + NOx + 1/4h 9A260647.
SO + DVIVV
Station 42A42067. (
temporaire ODT A ) = e LEL 9A2766. 3 =l
Station ‘ R
) PMx + CPC + SQ 42A420622.
teonralre + DVAVV 1/4h 9A27621. 15m
Pyléne 3

Tableau? : Liste des lieux et instruments pour la campagne AER NOSTRUM sur Bastia
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Il. Stations Météo

De maniere générale, les stations météo (température, humidité, vitesse et direction du vent) se
doi vent doé°tre positionn®efsi nn ddée°st reen direo i ®osi nsst I

par des éléments locauxgr,e f f et venturi entre deux bedt)i ment

Les données météo étaient au préalable issues des instruments sur les stations fixes. Les
informations de vitegs(VV) et de direction du vent (DV) étaient notamment impactées par le paysage
ur bain bloquant certains axes venteux, et |e
une représentativité assez précise.

A titre dstaionaden@anetto surla
période estivale 2021 a été influencée par un vent
principalement NoE s t , pouvant auss
par la présence de batiments bloguant tout vent de Sud
et doOuest

AJA_CA (FIDDV_CAN, FIDVV_CAN)

] 01/07/2021 00:00 - 30/09/2021 00:00

Pourcentage des occurences par direction & classe de vent

NNW NNE

NW NE

WNW 2% ENE

Wsw ESE

Figure4 : Station Météo sur Canetto, présel
de batiments a I'ouest

Sw St

®1-2[ [2-3[ [3-4[ [4-5[ [5-6[ ®@[6+

Figure5: Rose des vents sur Canetto
Période Estivale 2021

Face a ce constat, il a été décidé de rajouter deux stations météo supplémentaires par ville,
placéesau et plus prochdu port, de maniére a obtenir une définition plus précise de la dispersion
possible des panaches des navires.
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Les données recueillies sur cette méme période montremépaditionnettement différente
desprofils éoliensa proximité des ports
MET_AJPN (DV_AJPN, VV_AJPN)

]01/07/2021 00:00 - 30/09/2021 00.00 ]
Pourcentage des occurences par direction & classe de vent

NNW NNE

NW

WNW ENE
%

Wsw ESE
SW SE
SSW SSE
S
®1-21 ®[2-3] [3-4] [4-5] [5-6] ®@[6+
MET_AJPS (DV_AJPS, VV_AJPS)
01/07/2021 00°00 - 30/09/2021 00-00
Pourcentage des occurences par direction & classe de vent
.t
NNW T NNE
NW NE
WNW / ENE
10%
4
I
4
w ;7“/ E
WswW ESE
W
SSW SSE
®n-21 ®12-3] [3-41 [4-5] [5-61 @[6+

Figure 6 : Rose des vents sur Ajaccio (Port Nelcbcal des Accés et Port Su@apitainerie Sud)
Période estivale 2021
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On peut observer une tendance asdueentsywlonon
station météo #ort Nord», située au plus proche des navires en stationnement, et donc
caractéristique de la potentielle dispersion des panaches de navires. La station plus Rarsud «
Sud» tend a montrer une composante légerementlusoncée Su@uest / NoreEst montrant
alors que lle erenantst@emrdas Gol fe dO6Ajacci o, sui
le relief au nord.

®-20 ®(2-31 [3-41 [4-5[ ©(5-61 @[6+

Figure 7 : Rose des vents sur Ajactid aille arbitraire

Figure 8 : Panache d'un navire sur Ajaccio suivant la composante de vent principale Nord / Sud
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Cela est principalement dii eelief local et notammertte la brise de mer, phénomeéne apparaissant
le jourlorsque laterre absorbe plus rapidement que la mer la chaleur émise par le soleil, réchauffant

| 6atdresaws qui s6® ve alors par omwauwigead deo n ,
terres, entra“ nant | a cr®ation déun vent vena
car | a terre se refroidit plus vite que | b6eau

(3-41 [4-5] ®[5-6] ®[6+

Figure 9 : Rose des vents Basiidl aille arbitraire
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En récupérant les roses des ventsedh et 18hI'U, puis entrel8h et 6hIr'U sur toute la période
estivale2021, on peut faire apparaitre ces brises de mer et de terre

BAS_FA (DV_FAN, VV_FAN) BAS_FA (DV_FAN, VV_FAN)

30/09/2021 00-0 0170777021 0000 30/09/2021 G0 00
ourcentage des occurences par direction & classe de ver Pourcentage des occurences par direction & classe de vent

NNW NNE
NNE

WNW WNW FNE

SW 3
®-21 [2-3] [3-4] [4-51 [5-6] @[6+ ®[1-2[ ®[2-3] [3-4( [4-5] [5-6] ®[6+
Figure 10: Rose des vents la journée, station du Fango Figure 11: Rose des vents la nuit, station du Fango

AERMB (DV_TMBIA, VV_TMBIA) AERMB (DV_TMBIA, VW_TMBIA)
101/07/2021 00:00 - 30/09/2021 00:00
Pourcenlage des occurences par direction & classe de ven

WSW

w SE
sow -
»
®1-2( [2-3[ [3-4[ [4-51 [s-861 ®[6+ ®n-21 [2-31 [3-4[ [4-51 [5-6] ®[6+
Figure12: Rose des vents la journée, ToitiNkBastia Figure13: Rose des vents la nuit, Toit Mairie Bastia

A noter que les navires restent généralement a quai la journée, la brise de mer pourrait avoir une
incidence notable sur | 6i mpact de | a dispersi
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[l. Données Maritimes

Pour compléter les mesures de concentration ainsi que celles météo, il faut les associer aux
données maritimes, notamment celles concernant les horaires des astsilque le type de navire
accostant.

Avec le soutien de I£CI, nous avons pu établir la liste désries présents sur les ports
doAj acci o et Bastia avec une r®solution de
i mportantesdqudedtifiebades potentielles sour
stations, ainsi quoé®tablir | es possibilit®s d
escalegjui concerneront en priorité les ferries pour des raisons tpamet logistiques

Navires a quai par jour — Ajaccio (Juillet / Septembre 2021)

Ll Ll L1 o000 0O® OO

Figure 14: Naviresa quai sur Ajaccid Eté 20211 Données CCi Pas de temps horaire
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Navires a quai par jour — Bastia (Juillet / Septembre 2021)

L L PO00 © 900 90 ¢ ¢

Figure 15: Naviresa quai sur Bastid Eté 20217 Données CCI2B Pas de temps horaire

Lors des calculs des impacts, le type de navire sera pris en compte. Les émissions dépendent
du carburant, de |l a taille du navire, de |l a d
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Parametres surveillés

IV.1 Moyennes et Maxima journaliers

Les parameétres surveillés sont les polluants soumis a la reglementation francaise et faisant
| 6objet de recommandations de | 60Organisation
des moyennes horaires et journaliéres sont étudiés

Afin de réaliser Ile comparaisons, seules les données des stations fixes et mobiles seront prises
en compte pour cette analyse, les mesures des-miarpt eur s nodé ®t ant pas suf
les exploiter telles quelleSur toute la période estivale, les mesures st@gont été récupérées

. . AJACCIO
Période | | |
Concentration moyenne
totale (ug/m?) 120 29.7 -
Concentration maximale
NO horaire (ug/n) 93.6 3420 -
2 Moyenneconcentration
. . 46.7 99.1 -
maximale horaire (ug/&
Concentration maximale
journaliére (ug/r) 2k 287 )
Concentration moyenne
totale (ug/m?) 9.7 11.7 10.5
Concentration maximale
Du 01/07/21 RSV horaire (ug/rA) 114.6 LoUGE L0
au 30/09/21 ' Moyenneconcentration 15.6 377 18.1
maximale horaire (ug/& ' ' '
Concentration maximale
journaliere (ug/r) 37.5 38.9 36.3
Concentration moyenne
totale (ug/nd) L e i
Concentration maximale
SO, horaire (ug/n3) = i )
Moyenneconcentration 56 24 i
maximale horaire (ug/B) ' '
ancentr_a}tlon maximale 498 135 i
journaliere (ug/r3)

Tableau3 : Valeurs des polluants principaux sur AjaccioPériode estivale 2021

On peut notifier certains dépassements trés fréquents pour la station Abbatucci, imputés
principalement aux travaux réalisés a proximité. Les valeurs de certaines maximales sur les PM
peuvent étre expliquées par les épisodes de pollution Sahariennertpesdiées au trafic maritime
ou routier.

Ces données seront disponibles en détail sur la-foatee MONICA, et détaillés dans
| 6annexe 3 de ce rapport.
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BASTIA
Période ‘
Concentration moyenne
totale (ug/n8) 13.9 8.6 38.1 - -
Concentration maximale 157.1 1590 407.1 i i
NO» horaire (ug/n3) _
Moyenne concentration 56.6 40.8 1227 i i
maximale horaire (ug/B)
ancentr_aftlon maximale 38.2 25 6 56.9 i i
journaliére (ug/n3)
Concentration moyenne
totale (ug/ng) - 8.3 9.0 8.9 8.0
Du Concentration maximale
01/07/21 PMas horaire (ug/n3) i o2l e 7y tiz
au ' Moyenne concentration i 13.4 16.0 15.7 12.4
30/09/21 maximale horaire (ug/B)
Concentration maximale 555 537 251 171
journaliére (pg/n3)
Concentration moyenne
totale (ug/n3) 0.9 0.5 - - 3.1
Concentration maximale
o horaire (ug/n3) 24.3 56.6 - - 37.3
Moyenne concentration
; ) 4.5 3.7 - - 9.1
maximale horaire (ug/B)
Concentration maximale
journaliére (ug/r8) L Efi i ) e

Tableaud : Valeurs des principaux polluants sur Basti®ériode estivale 2021

Pour certaines e s pouwlelgne ditedriteitpuis @02Fui coriespond n e
une valeur cible en de-" de | aquelle on con
sont admissible€klle peut étre définie soit en moyenne horaire, soit en moyenne journaliére.

Duréeretenue pour lg  Seuil de référence
Polluant calcul des moyennesg (ug/m°)
Année 5
PM2.5
24h 15
Année 10
NO: 24h 25
1h 200
24h 40
SO :
10 min 500

Tableau5 : Lignes directrices définies par 'OMS pour les polluants principa@iMS
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IV.2 Analyse des mesureBlO>

= NO2CAN (H)
microg/m3

150 NOZABE (H)

microg/m3

100

| MMMMWWWWW WWWWWLWWMLM

05 Jul 12 Jul 19 Jul 26 Jul 06 Sep 13 Sep 20 Sep 27 5ep

—_— NDZCAN (J]

50 NOZABB |J]
microg/m3

05 Jul 12 Jul 19 Jul 26 Jul 02 Acu 03 Aou 16 Aou 23 Aou 30 Aou 06 Sep 13 Sep 20 Sep 27 Sep

Figure 16: Valeurs NO2 (Moyenne horaire et journaliére) sur Ajaccio avec ligne directrice ORI&1

— NO2_ODT (H)
microg/m3
m — NO2GIR (H)
Roaein o
microg/m3
100] ‘
@ H' | | A MH lll |
IO TR T,
o] i e L'ul"“\ WA i) L lw«
05 Jul 12 Jul 19 Jul 26 Jul 02 Aou 09 Aou
— ND2_ODT (J)
microg/m3
E NO2GIR (J)
— NozFan
microg/m3

05 Jul 12 Jul 19 Jul 26 Jul 02 Aou 09 Aou 16 Aou 23 Aou 30 Aou 06 Sep 13 Sep 20 Sep 27 5ep

Figure 17: Valeurs NO2 (Moyenne horaire et journaliere) sur Bastia avec ligne directrice DRIR1

Plusieursdépassements journaliers sont a neteR02]1 dus ala caractéristique trafic » de
certaines stations (dont ABBbbatucci et ODTi Office du Tourisme).
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______________________________________________________________________
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I . 1
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80
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Figure 18: Valeurs NO2 (Moyenne horaire et journaliere) sur Ajaccio avec ligne directrice OI&2

300
—— NOZ2_0DT (H)
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5 — NO2GIR (H)
____________________________________________________________________ micreg/m3
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v |
bl il M\M Ml | l me M “\ NMM HWM m U k\ MHAM
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— NO2_0DT (J)
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Figure 19: Valeurs NO2 (Moyenne horaire et journaliere) sur Bastia avec ligne directrice DRIE2

Le constat se retrouve @922 pour les stations trafic, de maniére plus ou moins soutenue.
L6®t ude cherchera © identifier |l es diff®rente
maritime en se basant sur les stations urbaines, moins impactées par le trafic routie
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IV.3 Analyse des mesureSO;

— SO2CAN (H)
microg/m3
SOZABB (H)
E microg/m3
m JJ“ “IJJ" , TN
Adwid a/Y b WA p LY, | a L) (WOLYY, AALA b & e LW A, kb il

e, | o P LA W T AL A R M [l [
05 Jul 12 ul 19 Jul 26 Jul 02 Aou 03 Aou 16 Aou 23 Aou 30 Aou 06 Sep 13 5ep 20 5ep 27 sep
SOZCAN (J)
microg/m3
— SO2ABB (J)
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Figure 20: Valeurs S@(Moyenne horaire et journaliére) sur Ajaccio, en dessous des lignes directrice$ Q023
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Figure 21: Valeurs SQ(Moyenne horaire et journaliére) sur Bastia, en dessous des lignes directrices 202%

Aucun d®pass e nmeadlliconcgraasttle Sl h®tt ede devra se
les pics identifiés comme ceux venant du marit{gwrélation présence de navires et direction du
vent). Sur Bastia, certaines stations enregistrent en revanche des pics relativement importants par
rapport au druit de fond». Cela est pergu comme un marqueur de pollution maritime ponctuel.
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1]
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Figure 22: Valeurs S@(Moyenne horaire et journaliére) sur Ajaccio, en dessous des lignes directrice$ Q023
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Figure 23: Valeurs SQ(Moyenne horaire et journaliére) sur Bastia, en dessous des ligreesrites OMS 2022

On peut observates pics remarquabl&g al ement en 2022. La stat
installée, aucune donnée est disponible pour cet emplacement proche du port qui a pu montrer des
résultats assez intéressants en 2021.
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IV.4 Analyse des mesureBM2s
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Figure 24 : Valeurs PMs(Moyenne horaire et journaliere) sur Ajaccio avec ligne directrice ON2821
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Figure 25: Valeurs PM s (Moyenne horaire et journaliére) sur Bastia avec ligne directrice Q&1

Les dépassements obsersés les moyennes horaires (fin juillet etawdt) correspondent a
des épisodes pollution provenant du Sahara et des incendies dn @21 Les autres pics moins

prononc®s sont ®gal ement issus do6é®pisodes de
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Figure 26 : Valeurs PMs(Moyenne horaire et journaliere) sur Ajaccio avec ligne directrice QN282
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Figure 27: Valeurs PM s (Moyenne horaire et journaliére) sur Bastia avec ligne directrice ON82

Des épisodes de pollution se retrouvent également dans les mesigssus (mseptembre
notamment).
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IV.5 Analyse des mesure€PT

Fonds européen de développement régional
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Figure 28: ValeursCPT (Moyenne horaire et journaliere) séjaccioi 2021
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Figure 29: Valeurs CPT(Moyenne horaire et journaliére) sur Basti€2021
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Un parameétre important a surveiller concerne clamptage de particules qui permet
not amment
d ®f i

déoapprofondir |l es
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ssances,
|l 6i nstant

n iLes

mémes épisodes @ellution généralisésur la Corse sont identifiables sur ces courbes.
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IV.6 Profils journaliers

Af i mdentdiér les heures auxquelle®s pics de pollutiosurviennent(trafic, maritime,
autre), il peut étre intéressant de tracer les profils journaliers des polluants principaux sur toute la
p®ri ode ®tudi ®e. La tendance qui sben d®gage
pollution est plus grande, et airchercher des corrélations entre les différents paramgoasen
comprendre la cause.

Pour tracer ces profils, tous les instruments de mesures ont été pris en compieapterns
inclus. En effet, cet axe de recherche ne vise pas a étabtiodidses de valeurs exactes mais plutot
doidentifier des tendances ®tablies, r®p®t ®es
sont donc a nuancer en fonction de certains éléments (calibration/ealidis micrecapteurs
imprécise travaix temporaires localisés a c6té de certains points de mesure, etc.)

MAX NO2 Ajaccio - Profil Horaire - Juillet/Septembre 2021

Les profils horaires de NO2 sur Ajaccio
montrent une activité plus poussée le
matin et le soir, correspondant a un profil
relativement classique de pollution trafic
et maritime. En effet, les pics
correspondent aux
maximales pendant legeglles la
popul at i o ntrajes @anecitei v
travail) et inversement le soirCela
coincide également avec les horaires
doéar r i de®départs edes liaisons
maritimes.

Moyenne NO2 Ajaccio - Profil Horaire - Juillet/Septembre 2021

En moyenne, les pics semblent étre asse
importants sur les heures concernées
Evidemment, les valeurs des miero
capteurs (en lignes continues sur le
graphique) sont a nuancer.

Figure 32: Profil horaire des valeurs moyennes et maximales
en NO2 sur Ajaccio durant la période estivale 2021
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MAX & Moyenne SO2 Ajaccio - Profil Horaire - Moyenne PM2.5 Ajaccio - Profil Horaire - Juillet/Septembre 2021
Juillet/Septembre 2021

MAX & Moyenne CPT Ajaccio - Profil Horaire - MAX PM2.5 Ajaccio - Profil Horaire - Juillet/Septembre 2021
Juillet/Septembre 2021 ¢

Figure 33: Profils horaires SO2, PM2.5 et CPT siyjaccio durant la période estivale 2021

'l est plus difficile doébobserver de r®ell e
SO2 étant principalement identifié comme un marqueur de la pollution maritime (étant le seul secteur
suffisamment émssf en soufre comparativement), il est considéré comme dépendant de la présence
de navires au port ou dans la rade, couplé avec une direction de vent propice au transfert du panache
sur la station en question. Le profil horaire est donc plus disparate.

Concernant | es PM, il sbéagit doéun polluant
ampleur(DUST / Sable Saharien), qui ont affecté a 6 reprises la Corse durant la période estivale
2021:

Date Cause
257 28 juillet 2021 Poussiére du Sahamayst)
117 18 aodt 2021 Poussiére du Sahara (Dust) + Incendie du \
157 16 septembre 2021 Poussiére du Sahara (Dust)
2571 27 septembre 2021 Poussiére du Sahara (Dust)

Tableau6 : Dates épisodes de pollutigrrticules fines

De plus, déi mportants travaux ®taient r ®al
Abbatucci ( ABB) , ce qui se traduit sur l e gr
(UTC).
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Micro -Capteurs
V.1 Emplacementset reproductibilité

Dans le cadre du projet AER NOSTRUM, les emplacements des capteurs et stations de mesure
ont été choisis afin de diversifier au maximum la représentativité des zones habitables impactées par
différentes conditions de vents.

Les capters / analyseurs peuvent étre disposés différemment en fonction de la zone. Des
capteurs ont donc été placés soit sur des balcons de particuhetsant donc de potentiels effets
de turbulence aux abords des miuteansposant ainsi le constat de suielss bords des fenétres en
données tangibles mesurables, soit sur des toits ou bien encore directement au niveau des station:s
fixes.

Des rapports de vie des capteurs [/ stations
au long de la campagffimstallation, Maintenance, Problémes techniques/administratifs, etc.).

Un contr®l e r®gulier est mis en place pour
durant la période (validation des données). Les emplacements des capteurs sont choisis
principalement par rapport a leur pertinence pour le projet mais dépendsintesicontraintes
techniques et administratives.

Suite aux diff®rentes phases de rep®rage i
conventions dbéoccupation de | 6espace public,
ainsiqueleut ype do.i nfl uence

. . Type
Lieux Capteurs Influence principale doempl ac
Local des Acces nCapteur P M INC: + Portuaire + Routiére Toit dégage
Météo
Toit Gare . s .
Maritime pCapteur PM / NO2 Portuaire Toit dégagé
Capitainerie Sud| HCapteur PM/NO; : e
Portuaire Toit dégagé
AJA + Météo 9ag
Hopital Ajaccio | pCapteur PM / NO2 Portuaire Balcon
St mobile FIDAS + SQ Portuaire + Routiere| ~ Station mobile
Sampiero Parking
St fixe Abbatucci NOx + Pslvlég +CO+ Routiere Toit Station Fixe
pCapteur PM / NO.
St fixe Canetto | Black Carbon + Météq Urbaine Toit Station Fixe
+ NOx + SO

Tableau7 : Types de site de mesuréjaccio
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. I Type
Lieux Capteurs Influence principale doempl ac
. Capteur PM /N . . N . .
Pylone 7 bis H-ap . M © Portuaire + Routiére Pylone dégagée
+ Méteo
Capltaé?:rle Sud pCapteur PM / NO2 Portuaire + Routiere Toit dégagé
Eglise Madonna| pCapteur PM/ NO: Portuaire Balcon
Toit Mairie BIA FIDAS,+,NOZ * Portuaire Toit dégagé
Météo
College Simon pCapteur NQ/PMx Urbaine Toit dégagé
St mobile ODT FIDAS + NO Routiére Station fixe
St mobile CPC + Analyseur PM Portuaire + Routiere Station mobile
Pylone 3 + SO + Météo Parking
, Météo + PMo+ S . N
St fixe Fango Mo+ SC Routiere Station fixe
+ NOx
puCapteur PM / NO; +
St fixe Giraud | NOx + SQ + FIDAS Urbaine Station fixe
+ Météo Vent

Tableau8: Types de site de mesurBastia

Une premiére étape importante pour la phase T1 du projet consistait a calibrer / vainienoles
capteurs regus par des mesures communes a un endroit de référence. Restait alors a déterminer pe
méthode de régression linéaire les meilleurs éléments a placer aux endroits stratégiques.

Pendant une certaine période, les données des-oapteurs nt été récupérées et comparées
avec celles doune station de r ®f ®rence. Cel a
capteurs en calculant les différents coefficients R2 et pentes selorétimede de régression linéaire.

La méthode pouévaluer la pertinence des résultats se base sur une méthode de régression
linéaire pour tracer une courbe de corrélation, et en sortir des coefficients révélateurs de la
performance des micrecapteurs (pente, Rérdonnée” | 6 or i gi ne) . edsensalotso nn ®
comparées a des criteres de référence dépendant du type de polluant.

Les mesures seront disponibles sur la giatae MONICA.
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V.1.1 Reproductibilité Airly - PM

Apres la réception des micaapteurs AirlyPM en février 2021, une étape de comparaison
avec des donn®es de r ®f ®rence a ®t ® mise en pl
de Giraud.

Les 10 capteurs ont été installés au méme endroit afin de comparer les valeurs mesurées entre
elles (répétabilité) puis avec celles du FIDAS (justesse). Les capteurs Airly ont la possibilité de

mesurer les concentrations en PM1, PM2.5 et PM10.

PM,s
Division A Division B Division C
o 05<p<0,7
Justesse (pente 0,7<p=13 ! ! <050up=>15
(p ) P oul3<p=1>5 P P
Linéarite 2 i 2,
(de 03120 mmg} R°=0,75 0,5 <R <0,75 R°<0,5
Limite de détection LD <5 pg/m? 5 pg/m? < LD < 10 pg/m? LD > 10 pg/m?
& Répétabilité
[ épétahilité . 3 3 2 3
< <
E (3 80 pg/m?) r<5pg/m 5 pg/m* < r<10 pg/m r>10 pg/m
2
@ | Influence de 'humidité
S | relative (15% et 80%) Ecart <10 pg/m® | 10 pg/m’ < Ecart <15 pg/m’® | Ecart > 15 pg/m’
380 pg/m?®
Dérive a zéro - 3 3 - 3 - 3
3 3 semaines dzeru =5 I-lg.'!m 3 I-lg:‘!m < dzer04 10 Ug:‘!m dzero > 10 I-lg/m
Dérive au point échelle
(PE) & 3 semaines dee <10 % 10% < dpe < 15 % dee > 15%
(a 80 pg/m’)
Reproductibilité (u(bs,s)) | u(bs,s) < 7,5 pg/m* u(bs,s) < 15 pg/m® u(bs,s) < 30 pg/m’
05<p<0,7
g Pente 07<p<13 oul3<psis p<050up>15
« Linéarité R*20,75 0,5<R*<0,75 R*<0,5
'—
MAPE < 50% de 50% & 100% > 100%
< Saisie minimale de >90% de 14% 3 90% <14%
3- données
g Incertitude terrain U < 50% 50<U<100% 100 < U < 200%
£ (DQO@ 50pg/m’) (U < 25pg/m’) (25 < U < 50pg/m?) (50 < U < 100pg/m’)

Tableau9 : Coefficients de validation pour le PM2.5ource, Air Quality Sens@& CEN/TC264/WG42
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Les mesures collectées de Février a Juin sont disponibdessous

PM2.5 horaire Giraud

N
o

W W
o u
e

NN
g o O

PM2.5- ug/m?3

e

[En
g o

0
13/02/2021 05/03/2021 25/03/2021 14/04/2021 04/05/2021 24/05/2021 13/06/2021 03/07/2021

Date

ID 39818 - PM2.5 ID 39820 - PM2.5 ID 39821 - PM2.5
ID 39822 - PM2.5 ID 39823 - PM2.5
ID 39825 - PM2.5 ID 39826 - PM2.5

ID 39828 - PM2.5  ------- FID25_GIR microg/m3

ID 39824 - PM2.5
ID 39827 - PM2.5

Figure 34: Comparaison masures PMsi St fixeGiraud/ pCapteurs Airly

Caractéristi| ID 39818 -( 1D 39820 -| 1D 39821 -| ID 39822 - | ID 39823 - | ID 39824 - | ID 39825 - | 1D 39826 - | 1D 39827 - | ID 39828 -
ques PM1 PM1 PM1 PM1 PM1 PM1 PM1 PM1 PM1 PM1

Pente
00 | 164 129 087  -10f 112 097 079 08§  -081  -12§

R2

Caractéristi| ID 39818 -| 1D 39820 - | ID 39821 -| 1D 39822 - | ID 39823 -| 1D 39824 - | ID 39825 - | 1D 39826 - | ID 39827 - | 1D 39828 -
gues PM2.5 PM2.5 PM2.5 PM2.5 PM2.5 PM2.5

106 099 050 050 06§ _08] 061 05§ 031 097

MAPE 9% 9% 6% 5% 16% 9%

Caractéristif 1D 39818 -| ID 39820 -| ID 39821 -| 1D 39822 - [ 1D 39823 - | ID 39824 - | ID 39825 - | 1D 39826 - | 1D 39827 - | ID 39828 -
gues PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10

Caractéristi
gues sans
DUST

1D 39818 - | ID 39820 - [ ID 39821 - | 1D 39822 -| 1D 39823 -| 1D 39824 - | ID 39825 - | ID 39826 - | ID 39827 - | ID 39828 -
PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10 PM10

TableaulO: Résultats régression linéaire pour les capteurs Airly en comparaison avec la station fixe
Giraud
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ID ID lieu Pente R2 Ordonnée Origine
5993 80752 1,22 0,82 -0,93
6063 39821 1,21 0,85 -0,51
6070 39822 1,05 0,84 -0,52
6076 39823 1,15 0,85 -0,65
6082 39824 1,14 0,85 -0,8
6109 80788 1,15 0,85 -0,61
6115 80727 1,13 0,83 -0,55
6152 80724 1,21 0,84 -0,31
6436 80789 1,22 0,86 -0,97

Tableaull: Données régression linéaire pour pCapteurs PM (évaluation sur les PM2.5)

Les résultats montrent une trés bonne réactivité pour les PM1 et PM2.5, avec des pentes en
moyenne ©~ 1,25. LOoordonn®e ~ | O6o0rigine est su

En ce qui concerne les PM10, les coefficients sont moins probants. Les calculs ont été faits
avec et sans prendre en compte | 6®pi sodlesde p
capteurs photosensibles des micapteurs ont plus akfficulté a mesurer des grains de sable comme
ceuxl ©, do6éo*» |l a diff®rence.

Le choix de | a r®partition des capteurs sur
sur les résultats du PM2.5. Les capteurs a proximité immédiate du port soaiveeues meilleurs
coefficients de pente / R2. Les capteurs 6070 pour Giraud (Bastia) et 6115 pour Canetto (Ajaccio) ont
été désignés comme les plus efficaces, et dés lors utilisés comme références.

V.1.2 Reproductibilité Agriscopei NO2

Aprés la réception des micaapteurs Agriscope NOen février 2021, une étape de
comparai son avec des donn®es de r ®f ®rence a (¢
stations de mesure du Fango et Canetto.

Les 12 capteurs ont été répartis enxdeul ot s, une moiti® au Fang:
comparer sur deux sites |l es valeurs mesur ®es
celle de | 6analyseur NOx sur place (justesse)

La méthode pour évaluer la pertinence des résudeatsase sur une méthode de régression
linéaire pour tracer une courbe de corrélation, et en sortir des coefficients révélateurs de la
performancedes miccoa pt eur s (pent e, R, coefficient ~ |

Un échantillon de résultats sur une semaine esti&isHalessous pour les deux sites de mesure.
Les données peuvent étre récupérées en base horaire chayaad. La mesure de référence est
identifiée par NO2FAN ou NO2CAN, en gras sur les courbes.
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NO2 Horaire Fango S17
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e NO2FAN ——S02810 —— S02811 S02812 —— S02813 S0819 S0820

Figure 35: Comparaison resuredNO; i St fixe Fango / pCapteurs Agriscope

NO2 Horaire CANETTO S17
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Figure 36: Comparaison resuresNO; i St fixe Canetto / uCapteurs Agriscope

En fonction du site, on peut apercevoir des tendances différentes. Les mesures sur Canetto
suiventreldt ve ment bien | a mesure de r ®f ®rence, ave
a du bruit. Celles sur le Fango en revanche ont beaucoup plus de bruit en grandes amplitudes,
similaires pour chaque capteur.

Afin de classifier les résultats, il esttéressant de hiérarchiser les capteurs en fonction des
crittrescdessous ®tablis par | e protocole doé®val ue
gualit® de | 6air ambiant en point fixe.
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Le fournisseur Agr i s c opadeseplicatto® sur dedets edarés cet il®
sembl erait qudun mauvais coefficient usi
|l es valeurs sont ensuite compil ®es vi a 6out i
Fango Capteur
S02810 S02811 S02812 S02813 S02819 S02820 S2815
Pente 1,05 6,61 1,69 1,44 1,40 3,86 N/A
00 -0,48 -72,40 -5,60 -2,78 -3,39 -32,43 N/A
R2 0,22 0,07 0,48 0,3 0,50 0,09 N/A
Capteur
Canetto
S02809 502814 S02816 S02817 502818
Pente 1,29 1,40 1,02 1,23 1,60
o]e) -2,31 -3,47 0,31 0,37 -3,49
R2 0,38 0,48 0,32 0,45 0,51

Tableaul2: Résultats régression linéaire NO

Les résultats montrent une trés grande disparité entre les capteurs et le classement change er
fonction du param tre choisi (pente [/ pgabldonn®
(pente aux alentours de 1) mais un coefficient de linéarité tres faible (~0).

Dés lors, il a fallu établir un critére principal, puis secondaire pour hiérarchiser les capteurs. La
pente est ainsi l e pr emi er ,finiRgrépartdtions econd pui s

Le choix de | a r®partition des capteurs sur
sur les résultats de pente. Les capteurs a proximité immédiate du port sont ceux avec les meilleurs
coefficients de pente / R2. Les capteurs 2819 pourd-@Bastia) et 2817 pour Canetto (Ajaccio) ont
été désignés comme les plus efficaces, et dés lors utilisés comme références.

Figure 37 : Comparaison pCapteurs NO2 avec station de référence Canetto
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ID ID lieu Ville Lieu Pente R2 00 DATE Statut AER
2809 AJA Hopital AJACCIO App. Gilles 1,29 0,38 -2,37 28/06/2021 OK
2810 BIA College Simo BASTIA | Collége Simon Vinciguerfa 1,05 0,22 -0,48 08/07/2021 OK
2811 2811 CORTE QC 6,61 0,07 -72,4 26/07/2021 NOK
2812 AJA Local Accés| AJACCIO Local Accés 1,69 0,48 -5,6 03/08/2021 OK
2813 BIA Capitainerie SUD BASTIA Capitainerie SUD BIA 1,44 0,31 -2,78 01/07/2021 OK
2814 AJA Capitainerie SYD AJACCIO Capitainerie SUD AJA 1,4 0,48 -3,47 05/08/2021) OK
2815 BIA Eglise Madonnga  BASTIA App.JC 01/07/2021) OK
2816 AJA Gare Maritimg] AJACCIO Toit Gare Maritime 1,02 0,32 0,31 03/08/2021] OK
2817 AJA Canetto AJACCIO CANETTO 1,23 0,45 0,37 21/05/2021 OK
2818 BIA Pylone 7 BASTIA Pylone 7 BIS 1,6 0,51 -3,49 06/08/2021 OK
2819 BIA Fango BASTIA FANGO 1,4 0,5 -3,39 21/05/2021] OK
2820 BIA Toit Mairie BASTIA Toit Mairie 3,86 0,09 -32,43 26/07/2021] OK

Tableaul3: Résultats Coefficients de régression linéaire NO2

Le capteur 2811 a été jugé beaucoup trop peu performant car éloigné de tous les critéeres de

sélection et dés lors écaré début d ®t u d e . Le capteur RdHaE da ®t
cali bration et ndéda ® ® re-u qgudau moment de pi
calculés.

V.1.3 Reproductibilité Ellonai PM, NO2, SO

Dans |l e cadre doéoun part enarprofondir lasccennaistalicesnt r e |
il a ® ® jug® int®ressant do6é®tudier | e transf
Ainsi, un total de 8 capteurs a été prété duranétege estivale 2022 par Ellona, quatre capteurs
air extérieur ( WTT PMx / NO2 / S02 / TAC / HR [/ infos di
quatre capteurs air intérieur (PODPMx / NO2 / SO2 / T°C / HR / infos diverseds forment
alors quatre couptede micrecapteurs, et ont été installés sur Ajaccio et Bastia.

Lieux Capteur Intérieur Capteur Extérieur

Hopital Ajaccio POD200693 WT1-30143

Ajaccio itainarie Ti
’ Capitainerie Tino POD200692 WT1-30142

Rossi Ajaccio
Mairie Bastia POD200200 WT1-30144

Bastia oo A
_Capitainerie POD200690 WT1-30145
Vieux Port Bastia

Tableaul4 : Identifiants et Emplacements des capteurs Ellona

Avant leur installation, un essai de reproductibilité a été réalisé au niveau de la station fixe de
Giraud afin de tester les comportements des capteurs et de les comparer entre eux / avec les
analyseurs de référence.
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Figure 39: Capteurs Intérieurs Ellona en reproductibilité a Qualitair Corse, Corte
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Comparaison PM10 Quart Horaire -
pCapteur WT1/Giraud

16/06/2022 18/06/2022 20/06/2022 22/06/2022 24/06/2022 26/06/2022 28/06/2022
Date

FID10_GIR microg/m3 WT1-30142 pg/m3 WT1-30144 pg/m3 WT1-30145 pg/m3

Figure40: Comparaison PM10 Ellona / Station de référence Giraud

Les résultats montrent une bonne reproductibilité des résultats entrielesapteurs, avec
une tendance a la seasaluation de la mesure. De maniére générale, la technologie PM des micro
capteurs a du mal a évaluer avec précision la concentration en particules plus grossieres (notamment
|l ors doé®pi sodes a gaendapt tesquels teisabla rardené eSt aduemt mal interprété
par les micrecapteurs).

Ellona semble montrer une bonne réactivité sur les PMce sens, il se rapproche des
capteurs Airly utilisés depuis la saison estivale 2021, ayant démontré uni&fijabige suffisante
pour | es besoins de | 6®tude.
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Comparaison NO2 Quart Horaire -
pCapteur WT1/Giraud

22/06/22 23/06/22 25/06/22 26/06/22 28/06/22

Date
WT1-30143 pg/m3 WT1-30144 pg/m3 WT1-30145 pg/m3

Figure41: Comparaison NO2 Ellona / Station de référence Giraud

Les résultats sont beaucoup moihsgéentsen ce qui concerne les mesures de dioxyde

d 6 a zEm effet.aucun des capteursnesentble sur er | a m° me valeur, rd
rep®t abi l it ®. Cel a est principal ement d% -~ u
coefficient de pete. A noter que cela peut se corriger a posteriori avec le fournisseur.

Loessai reste tout de m°me ®tonnant en ce |
no®t ant pas du tout | es m°mes (un pi veamdes ur ® €
micro-capteurs)ll est alors approprié de se poser la question de la pertinence des mestgeddNO
| eur future prise en compte | ors de | 0®tude.

A titre de comparaison, le fournisseur Agriscope semble avoir également du mal a fournir un
instrument fiable quant a la mesure du NQes problemes ont été nombreux a tout point de vue
(mat ®r i el, remont ®e et traitement des donn®es

Le temps manquant ~ | 6®tude, il nbdéa pas ®t
Ellona en ce gi concerne le N@
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Comparaison SO2 Quart Horaire -
nuCapteur WT1/Giraud
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Figure42: Comparaison SO2 Ellona / Station de référence Giraud

Méme constat en plus aggravé sur le.,S@s capteurs semblent devoir avoir besoin de
cali bration excessive pour sobdbadapter ~ | denvi
coefficients ont pu étre ajustés, et les mesures ont pu devenir Iégerement plus pertinentes.

Pour conclure ds essais sur Ellona et Agriscope sont adisertableslans la mesure ou une
cali bration capteur par capteur se doit do°tr
question de la précision, répétabilité et pertinence des résultats gepbgée, hors, le principal
avantage de ce type de solution devrait °tre
temps pr®cieux ~ sbadapter ° chaque capteur (
fixe est possible). e fois | e capteur i nstall ®, badnl de
fonctionnemens de celuici.

L6oobj ect i fcapdears éaatsle pouvaira minima donner une tendance de pollution,
ce crit r e poudlesgyaz sqioa la campagiemesute réalisée pour ce projet
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V.2 Concentration endioxyded 6 az ot e

Les données mesurées pour le2d0r la période estivale 2021 sont tracées dans les graphes
ci-dessous. Les mesures des stations fixes sont représentées par des pointillés. A noter que la statior
Canetto est sous influence wurbai ngounaetlescel | e
mesuresvarient autourde 2030 pg/nt a ++10 pg/nt. On peut observer que les mesures au local
acces et a la gare maritime donnent une tendance plus élevée avec un décalage progressif vers de
val eurs plus hautes en s &anqauaineau de la gareunargime). Cesu n
valeurs peuvent étre écartées, différant beaucoup trop du lot complet, et ne correspondant a aucune
réalité sur terrain.

Les problemes ont été nombreux quant a la calibration des-o@pteurs Agriscope pour le
NO2, ce qui avait été mis en évidence lors des essais de reproductibilité effectués juste avant pose sur
site.

Moyenne NO2 Ajaccio - Juillet/Septembre 2021

100,00

uNO2 Hopital AJA uNO2 Local Accés uNO2 Capitainerie Sud pNO2 Gare Maritime

puNO2 Canetto NO2 Analyseur Canetto NO2 Analyseur Abbatucci

Figure 43: Mesures Moyenne journalieres N®jaccioi Période Estivale 2021
Micro-capteurs (UNOZ2) etnalyseurs (NO2)

Seules les données des stations fixes sont calibrées et validées, pouvant donc mener a une
vraie comparaison avec |l a ligne directrice fi
toutefois que les 5 micrcapteurs N@présers sur Ajaccio tendent & montrer que cette valeur est
trés souvent atteinte pour une moyenne journaliere.
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MAX NO2 Ajaccio - Juillet/Septembre 2021

800,00

100,00

puNO2 Hépital AJA pUNO2 Local Acces ——— pNO2 Capitainerie Sud NO2 ABB

Figure 44 : Mesures Max journaliers NfAjaccioi Période Estivale 2021
Micro-capteurs (UNO2) et analyseurs (NO2)

Les problemesd 6 aj u st e me-uapteudsserd particul@mreroent mis en évidence en
tracant les maximaux journaliers des valeurs.NED effet, on peut voir sur le graphe précédent que
le comportement du capteur situé a la gare maritime est partioutisteéactif aux montées de NO2.
Toutefois, |l e site ®tant nouveau, i est 1 mpoa
réelle du résultat obtenu. Ces valeurs maximales surévaluées meéenent alors a des calculs de moyenn
biaisés, etne peuveatl or s pas °tr e pr-avisdesperformanoes ¢exigéegpour | 6 ®
la mesurer.

Les tendances de pollution semblent étre a peu prés cohérentes, a quelques exceptions pres.
correspondant alors au but principal de ces rriaqteurs, a savoir rét capables de quantifier la
dispersion de polluants a travers la ville, et identifier les potentielles sources de pollution.

Les mesures des micoapteursN@n e s er ont pri ses en compte
la modélisation, leur pertinee ayant trop souventété msen dout e | ors de | 6®t
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Sur Bastia, six micr@apteurs N@ont été positionnés, et les résultats sont assez pertinents
pour la premiere saison estivale (les capteurs ont malheureusement mal vécus la proximité avec le

milieu marin, et nbdont pas pu transmettre suf
Ce quoi l en ressort, coest guden moyenne,
dessous de | a ligne directrice d®finie par |

dépassements tres fréquegtant donné sa proximitkafic tres pronocée. Aucune des autres
mesures ne semble montrer une telle fréquence de dépassement, hormis leaptears placés au

niveau du toit du college Simon et du pyléne 7 bis dans le port. Si les résultats sont interprétés tels
quels, les valeurs sont relainent élevés et la position en hauteur de ces capteurs peut étre un indice
doune potentielle pollution maritime (~ haute
pl us haut que | es capteurs Agr i $ampeterumdnesare p a
commune, et ces mesures sont donc a traiter avec parcimonie.

Figure 45: Mesures Moyenne journaliéres hBastiai Période Estivale 2021
Micro-capteurs (UNO2) et analyseurs (NO2)

Untresbore x empl e appara’t dbéaill eurs aux alentour
pyléne 7 bis de plus de 160 pg/qui ne sontreprise par aucun autre capteur méme de ceux a
proximit® (Eglise Madonna, Toit Mairie)eé
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